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EU-overensstemmelseserklaring

Maskine: Tarreanleeg til behandling af temperatur,
fugtighed og Iuftens tryg til tarrekasse.
Type : 0000

Jasopels Production A/S erkleerer, at dette produkt er i
overensstemmelse med fglgende EU Direktiver:

89/336 EEC
98/37 EEC

Endvidere erklaeres det at fglgende harmoniserede
standarder er blevet anvendt:

EN 60204-1
EN 983

Sted og dato: Frederikshavn 1. Juli 2007

Navn: Adm. Direktgr Janne Jensen
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Beskrivelse:

Aggregatet er opbygget il tilfgrsel af 8000 m3/h
luft.

Luften hentes dels fra rummet og dels fra ude
luften. Der er monteret jalosispjeeld

P& bade indgangen fra udeluften og indgangen fra
rum luften. Disse er forbundet saledes at nar
spjeeld 1 er aben er spjeeld 2 lukket, og modsat.
Den indsugede luft bliver farst ledt igennem
kuvertfiltere, hvorefter den ledes gennem en
elektrisk varmeflade

Sikkerhed:

Ved vedligeholdelse og service pa aggregatet skal
der far lagerne fiernes

veere slukket for hovedafbryderen til aggregatet.
Aggregatet ma under ingen omstaendigheder startes
op eller tilfgres strem nar lagerne er afmonteret.

A \ /Al ;‘\v‘,—\l'/‘;;—,i;(/.
, 0110 R

Kuvertfilterene
Filterne efterses jeevnlig (for hver 50 timer drift.)

Hvis fileterne er snavsede renggres de enten ved
at tage den ud og rgste dem, eller bleese dem rene
med trykluft (Der skal anvendes andedraetsvaern).
Hvis det ikke er tilstreekkelig udskiftes de.

Ventilatoren er der ingen vedligeholdelse pa lejerne
er levetids smurt.

Hvis der opstar rystelser i ventilatoren vil det
skyldes ubalance i lzbehjulet.

Grunden til ubalancen vil typisk vaere snavs
aflejringer pa lgbehjulet , hvilket afhjeelpes ved at
fierne snavset.

Hvis der forsat er rystelser i ventilatoren skal
labehjulet udskiftes.

Hvis der er andre grunde til rystelserne end
snavsaflejringer udskiftes lgbehjulet

Remdiften:
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hver 100 timers drift. Opstramning og
vedligeholdelse af disse Aggregatet er monteret
med 2 XPA kileremme disse kontrolleres farste
gang efter 50 timers drift og derefter for er
naermere beskrevet under afsnittet remspaending

e Varmeflade:
For hver 50 timers drift kontrolleres varmefladen for
stev og snavs omkring varmetraden. Hvis der er stav
0g snavs renggres varmefladen med stgvsuger.

H | P o= e e : B ” g’ 718 . 1
5. Remspaending oo e

Korrekt remspaending er afggrende for transmissionens
funktion og kileremmenes levetid.

For at sikre kileremstransmissionens optimale funktion
anbefales at beregne remspaending og ned-
bajningskraften K [NI for den aktuelle transmission. Se
afsnit om remspaending side 86, og kontrol af
remspaending side 87.

[T Spndvidss |

| —
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Akselafstond —— .I

De fleste transmissioners remspasnding kan kontrolleres
med tilstreekkelig sikkerhed ved hiaelp af ROULUNDS
spaendingsmaler, evt. kan anvendes en fiedervasgt.

Ved kontrol af remspaending er fremgangsmaden

1. Nér kileremmene er monteret pa remskiverne, gges
akselafstanden indtil remmene fgles stramme.

2. Nedbgjning udregnes som 15 mm pr. 1000 mm
spaendvidde.

Eks. spaendvidde L = 900 mm

900*15

Nedbgjning = 1900

4. Den store O- ring pa

spaendingsmaleren placeres p& malerens skala ved
den beregnede nedbgjning.

=13,5mm
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Den lille O-ring seettes pa 0 [mm]

En retskinne lzegges pa remskiveme,

. Spaendingsmaleren placeres i midten af spsendvidden

og vinkelret pa retskinnen.

Speaendingsmaleren trykkes ned indtil den store O-ring
flugter med retskinnens underkant.

Nedbgjningskraften K [N] afleeses pa
spaendingsmalerens skala ved den lille O-ring.

10.Den afleeste K-veerdi sammenlignes med den

11.

beregnede veerdi eller tabelvaerdien for den
pageeldende remtypes remprofi og den mindste
kileremsskives datum-diameter, tabel 17 - 20, side 97
- 98.

K skal ligge indenfor tabellens K, 0g Kmax For
transmissioner med hard, pulserende belastning
anbefales K = Kiax

Ved fgrstegangsmontering anbefales, at
tabelveerdierne for Kmin 0g Kmax multipliceres med 1,3.

Er den afleeste K-vaerdi for lav eller for hgij i forhold ftil
tabellens eller den beregnede veerdi, justeres
akselafstanden indtil korrekt K opnas.

12.Start transmissionen. lad den kgre i 5 minutter.

Remspaendingen kontrolleres og evt. justeres.
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Efter ca. 24 timers drift kontrolleres rem- spaendingen.
Herefter bar den kontrolleres periodisk og holdes pa det
anbefalede.

Sammensatte kileremme

Til kontrol af remspaending pa sammensatte kileremme kan
ikke anvendes somme fremgangsmade som for almindelige
kileremme.

Retskinne

Vedligeholdelse

Foruden kontrol af remspaending bar periodisk efter- ses
at transmissionen er fri for olie og snavs, samt at
kileremmene og beskadiget.

Renggring af kileremmene kan foretages med en blanding
af glycerin og sprit i forholdet ]:I 0. Anvend aldrig kraftige
affedtningsmidler som benzin, terpentin, fortynder o.lign.
Remsmgrelse, uanset art, ma ikke anvendes.

Udskiftning
Er en kilerem i et remseet beskadiget, skal hele rem-
saettet udskiftes.

Et remsaet ma ikke besta af forskellige fabrikater af
kileremme.

Varmepavirkning
Hgje temperaturer er skadelige og vil reducere kile-

remmenes levetid. Derfor bgr man undgad taette
afskaermninger og andet, der hindrer fri luftcirkulation.

Ved kraftig varmestraling fra arbejdsmaskinen bgr
remmene beskyttes med afskeermning.
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Opbevaring af kileremme

Ved forskriftsmaessig opbevaring kan kileremme lagres i
flere ar uden at det far maerkbar indflydelse pa deres
egenskaber.

Opbevaring pa hylder er den bedste og mindst

pladskraevende form.

Anvendes ophezengning skal knagernes diameter vaere mindst 12 x remhgjde. Anvend
derfor aldrig almindelige stalkroge, sgm el. lign.

Opbevaringsforhold
Temperatur i lagerrummet bgr veere 10 grader celcius -
relativ luftfugtighed ma ikke overstige 65%.

Direkte sollys pa kileremmene og varmekilder teet pa
remmene skal undgas.

Kileremme bgr ikke opbevares i naerheden af kemikalier,
olie og fedt, syrer og andre materialer, der nedbryder
gummi og tekstil.

Til beskrivelse af en transmission med kileremme bruges
standardiserede betegnelser, hvoraf de mest almindelige
er beskrevet i dette afsnit.

DATUM SYSTEM

ISO 1081-1980 standard beskrives to systemer - datum og
effektiv - til definition af kileremsskiver og kileremme.

Det betyder, at der nu bruges tre begreber til beskrivelse
af transmissioner med kileremme: Datum og effektiv samt
den hidtil anvendte betegnelse pitch, hvor pitch kun
indgar i beregning af transmissionens udvekslingsforhold
og remhastighed.

DATUM-/EFFEKTIV systemet kan betegnes som entydig,
uforanderlig identifikation, mens PITCH er vari- abel,
afhaengig af kileremmens konstruktion. Netop derfor har
nyere rernkonstruktioner udlgst behov for et andet
identifikationssystem end pitch.

Med indfgrelse af datum/effektiv system er kilerems-

skivernes spor og diameter samt kileremslasngder entydig
bestemt.

DATUM
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En kileremsskives spor idéntificeres med datum bredde

Wy, der er uafhaengig
af sporvinkel.

Remskivens diameter
betegnes datum-
diameter dq 0og males ved
sporbredden Wy

Kileremslaengde defineres datum leengde |y og males
som vist i flg. pkt. vedrgrende kileremsleengde.

ISO har valgt, at kileremsskivers datum sporbredde W er
identisk med de hidtil standardiserede pitch sporbredder.
Det betyder i praksis, at remskivernes pitch-diameter d, nu
betegnes datum-diameter dd Og at kileremmenes pitch
lzengde |, aendres til datum remlaengde Ig.
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AM230-2, AM230-2-S, Spjaeldmotorer 18 Nm

Et kort signalement

Anvendelse
Spjeeldmotor AM230-2(-S) anvendes til
drejning af luftspjeeld i komfortventila-
tionsanleeg.

Funktion
Styring, on-off, sker ved hjelp af 1-leder
eller 2-lederstyring.

Tilslutning kan ske ved hjelp af det
medleverede, formonterede kabel eller
direkte via de indbyggede skrueklemmer.
Ved anvendelse af skrueklemmerne abnes
klemboxen som vist side 24.

Direkte montering med universalklem-
bosning pé aksler op til 20 mm diameter
(side 22/23/24).

Manuel udkobling og drejning ved hjzelp
af den indbyggede udloserknap.

Indstillelig drejevinkel med mekaniske
anslag (side 22/23).

y / 4
BELIMO

Hoj funktions-sikkerhed

AM er sikret mod overbelastning og be-
hover ingen endestopkontakter. Den
standser automatisk, n&r den nér sit eget
eller spjeeldets anslag..

Flexibel signalgivning med 2 indstillelig
hjeelpekontakter (AM230-2-S).

Vigtigt: Ved bestemmelse af det nodvendige drejemoment til drejning af luftspjeeld bor angivelserne fra spjesldleverandorerne

L4 1
I \
i \

1 T T
1 2 3 S1S2S3 848586
A1 DC i i D)

Ts s AM230-2:8

noje folges.
Diagram
1-lederstyring 2-lederstyring
N L1 AC230V N L1 AC230V

{ e

Fex |

— Vigtigt vdr. sikkerhed ——

For adskillelse fra nettet
anvendes en kontakt med
min. 3 mm kontakt&bning.

— Hi A For der &bnes til
x=0..100% X= 0...100"/: e Gm 7 skrueklemmerne
T 1 1 afbrycdles netspaendingen til
E’ [ r=g——="— motoren!
AM230-2 AM230-2
Tekniske data AM230-2, AM230-2-S Drejeméade
Nominel speending AC 230V 50/60 Hz
Arbejdsomrade AC 198...264 V
Dimensionering 4,5VA (Imax 2,7 A @ 5 ms) N L1 AC230V
Effektforbrug 25 VA @ 50 Hz, 30 VA @ 60 Hz (Imax 4,2 A @ 2 ms) b
Tilslutning - motor kabel 1 m, 3 x 0,75 mm: H
- hjeelpkontakter (AM24-S) kabel 1 m, 6 x 0,75 mm: a\ b
(Direkte tilslutning via skrueklemmer muligt med kabel 2 x 1,5 mm’) — — —
Kabelforskruninger - AM230-2 1 x for motorkabel ©6...7 mm

PG11 medleveret

~ AM230-2-S 1 x for motorkabel @ 6...7 mm
1 x for kontaktkabel © 8...9 mm

Hjeslpekontakter (AM230-2-S) 2 x EPO 1 mA...3 (0,5) A, AC 250 V

- Kontaktpunkt

indstilleligt 0...100% <)

Drejeméade

valgbar med kontakt L / R

Manuel drejning

Trykknap, selvreturnerende

Pl
1 2 3 518283 8485856

Drejemoment min. 18 Nm (v. nom. spzending) AM230-2
Drejevinkel max. 95° (indstillelig anslag)

Drejetid 100...150 s (0...18 Nm) i i
Lydeffekt-niveau max. 45 dB (A) alb Drefemadeomstifer
Stillingsvisning mekanisk R L
Isolationsklasse 11 _—l_—1 off off
Kapslingsklasse IP 54 (med kabelgennemforing nedad) el «
Omgivelses-temp. -30...+50°C

Lagertemperatur -40...+80°C — ] ¥ 3
Fugtighedstest iflg. EN 60335-1
CEM CE iflg. 89/336/EEC, 92/31/EEC, 93/68/EEC s el IR R
Lavspeaendings-direktiv CE iflg. 73/23/EEC

Vedligeholdelse ingen

14
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BELIIﬁ(’) Indstilling af integrerede hjeelpekontakter AM230-2-S

a) Udgangspunkt: Spjeeldmotoren i position «0»

Variant 1: Spjeeldmotoren i anslag
MOD uret (position «0»)

Fremgangsmade: s1/s2/s3: Drej skalaknappen fra pos. 0 MED uret, indtil

o

pilespidsen star ud for den enskede kontakt-position.
(I eksemplet er kontaklen indstilet pa .2 = 20% drejevinke])

$4/85/6: Drej skalaknappen fra pos. 0 MOD uret, indtil
pilespidsen stér ud for den enskede kontakt-position.
(1 eksemplet er kontakten indstillet pa .6 = 609 drejevinkel)

Nér spjeeldmotoren drejer MED uret, skifter kontakt
$1/82/S3 ved 20% og S4/S5/S6 ved 60% drejevinkel.
(Forbindelserne S1-S3 og S4-S6 sluttes).

Variant 2: Spjeeldmotoren i
kontakt-position

Fremgangsmade for kontakt S1/52/83:

Tryk gear-udloserknappen ned og drej motoren med handen
til den onskede kontakt-position
(il.-eksempel: 20% drejevinke)

Drej skalaknappen MOD uret, indtil pilespidsen drejer lidt
forbi O pa skalaen (se ill.).
{Forbindsisen S1-83 sluttes, og kontakt-position 203 er indstitiet)

Position for Position for
kontakt $1/52/83 | kontakt S4/85/56

Fremgangsmade for kontakt S4/S5/S6:

5
8 s s3

4
1 .ZL\|
0 84
85 S8
't
34

2

Tryk gear-udleserknappen ned og drej motoren med handen
til den enskede kontakt-position.
(iil-eksempel: 80% drejevinkel)

Drej skalaknappen MED uret, indtil pilespidsen drejer lidt
forbi 0 pa skalaen.
(Forbindeisen S4-S6 sluttes, og kontakt-position 60% er indstillet)

b) Udgangspunkt: Spjeeldmotoren i position «1»

Variant 1: Spjeeldmotoren i anslag
MED uret (position «1»)

Fremgangsmade: s1/52/s3: Drej skalaknappen fra pos. 1 MOD uret, indtil

S2 83
!

ot

-

0
Ky 2 82 83

A

5
B4 55 se
201
0 lss
85 88

o

pilespidsen star ud for den enskede kontakt-position.
(1 eksemplet er kontakten indstillet pd .8 = 20% drejevinks!)

84/85/86: Drej skalaknappen fra pos. 1 MED uret, indtil

pilespidsen stér ud for den onskede kontakt-position.
(1 exsemplat er kontakten indstillet p4 .4 = 60% drejevinkel fra pos. 1)

Nar spjesldmotoren drejer MOD uret, skifter kontakt
$1/82/83 ved 20% og S$4/S5/S6 ved 60% drejevinkel fra
pos. 1. (Forbindelserne S1-S3 og S4-S6 sluttes).

Variant 2: Spjesldmotoren i
kontakt-position

Fremgangsmade for kontakt S1/52/S3:

§2 83

2 @
S
L{

Tryk gear-udloserknappen ned og drej motoren med hénden
til den onskede kontakt-position
(i1.-eksempe!: 20% drejevinkel)

DK

J,0 e & Drej skalaknappen MED uret, indtil pilespidsen drejer lidt
l\s‘ forbi 1 pé skalaen.
(Forbinde'sen S1-83 sluttes, og kontakt-position 20% er indstifet)
Fremgangsmade for kontakt S4/S5/S6:
Tryk gear-udloeserknappen ned og drej motoren med handen
8.5 4 o til den onskede kontakt-position.
20 1 (i.-ksempel: 60% drejevinke!)
0 84
5 88 Drej skalaknappen MOD uret, indtil pilespidsen drejer lidt
‘L forbi 1 pa skalaen.
(Forbinde'sen S4-86 sluttes, og kontakt-position 60% er indstilist)
Position for Position for
kontakt $1/82/S3 | kontakt $4/85/S6
15

Jasopels e Knivholtvej 9 e 9900 Frederikshavn
Salg:: +45 9842 0566 o Fax. +45 9843 8000 e Service: +45 9843 9966

Side 12 af 19




pré
BELIMO

Jasopels e Knivholtvej 9 ¢ 9900 Frederikshavn
Salg:: +45 9842 0566 o Fax. +45 9843 8000 « Service: +45 9843 9966

Side 13 af 19




1)

2)

3)

4)

o)

6)

7)

8)

9)

El-varmerens effekt, spaending samt overhednings
beskyttelse, fremgar af El-skema som sidder
monteret pa indersiden af varmerens lag, samt af
meerkeskiltet pa ydersiden af laget

Kontroller at varmerens data stemmer overens med
spaending og styring.

Den skal tilsluttes med fast forleenget kabel.

Streammen til elementet ma ikke kunne teendes
uden at tilhgrende ventilator starter samtidig.

Stremmen til tilherende ventilator ma ikke kunne
slukkes uden at elementet er slukket eller slukker
samtidig.

Flere-poled afbryder med brydeafstand p& mindst
3mm ma veere i den faste installation.

Installation skal udfgres af aut. Installatgr.

El-varmeren er CE-maerket efter Europaeisk EMC.
Standard CENELEC EN 50081-1 og EN 50082-1

El-varmeren er produceret efter en god
sikkerhedsteknisk praksis efter EES. Da der ikke
findes nogle el-sikkerheds standard for El-varmeren
til indbygning i ventilatons-aggregat, ma El-
varmeren testes sammen med det aggregat som
den skal monteres i. Denne test/prgvning udfgres
af producenten af ventilatons-aggregatet inden
aggregatet tages i brug. Veab har ikke ansvar for
denne El-sikkerhedstest.

El-varmeren er forsynet med to
sikkerhedstermostater. En manuel og en
automatisk. For at forhindre overhednings
temperatur ved for lav lufthastighed samt afslare og
forhindre overhedning ved fejl i anleegget.

Jasopels ¢ Knivholtvej 9 e 9900 Frederikshavn
Salg:: +45 9842 0566 e Fax. +45 9843 8000 e Service: +45 9843 9966

Side 14 af 19




1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)
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Montering

El-varmeren er tilpasset for montering i et
ventilatons-aggregat.

El-varmeren skal monteres med koblingskassen
placeret pa siden.

Montering med koblingskassen nedad er ikke
tilladt.

El-varmerens elstave bliver meget varme, den
ma derfor monteres pa en sddan made at det
ikke er muligt at bergre elementet. En Evt.
inspektionslem som giver adgang til
elementerne ma veere forsynet med en
advarselstekst.

| umiddelbar naerhed af udblaesningsabningen
skal advarselstekst mod bergring anbringes.

Afstand fra eller til kanalbgjning, spjeeld, filter
eller bleesermotor bgr mindst veere det samme
som kanalens diagonal mal, da der ellers kan
opsta overhedning. Kan dette ikke overholdes
skal det sikres at luften er jesvnt fordelt s
varmen ikke ugnsket pavirker eller gdelasgger
materialerne i kanalen.

El-varmeren eller det aggregat den sidder i skal
isoleres efter geellende bestemmelser.
Isoleringen skal foretages med u-brandbart
materiale. Isoleringen ma ikke blokere for laget
da maerkeskilt skal kunne ses og laget tages af.

El-varmeren skal veere tilgeengelig for
udskiftning og eftersyn.

Afstanden fra varmerens yderside til brandbare
materialer skal vaere mindst 100 mm.

8) Lufthastigheden gennem varmeren ma aldrig

blive lavere end 1,5 m/s. Den udgaende
lufttemperatur ma aldrig overstige 40°C.
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Vedligeholdelse

Der er ingen vedligeholdelse pakraevet udover de
periodiske eftersyn og funktionskontrol.
Indgreb i El-varmeren bgr udfgres af installatgrer.

Overophedning

Hvis overophedningstermostaten med MANUEL
indkobling er udlgst tjekkes falgende.:

Indgreb kan veere farligt !!

Bryd stremmen

Undersgg farst nu om en fejl kan findes.

Nar fejlen er rettet: Reset termoafbryderen pa varmerens
lag.
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EVEAB

DECLARATION OF CONFORMITY

according 10 the EMC Directive 89/336/EEC.
FORSAKRAN OM OV/ERENSSTAMMELSE | TILL VERKARDEKLARATION enligt och EMC
direktivet

Electrical heater design to be mounted in a ventilation unit. Elektrisk varmare .

. tering i ventilations aggregat
Type of equipment mon
Utrustning
VEAB
Brand name or trade mark _—
VLA-
Fabriksnamn eller varumérke
VEAB Forsaljnings AB
Tywnon dociaunntinn sitn Sox 265, S-281 23 HASSLEHOLM SWEDEN Tel:+46 45148500, Fax: +46 451410¢
891336/EEC.The  followjng  harmonised
European standards have been applied:
Féljande harmoniserade standarder har tillimpats:
Standards/Standard Regarding_Avser Competent body Behorigt organ
EN 50081-1 EN EMC-Emission SEMKO AB50082-1 EMC-Immunity
SEMKO AB

Additional information

Ovrig information

The heater is manufactured in accordance with good technical safety custom within EES. The heater
must be teste together with the unit into which it shall be built in. The manufacturer af the ventilation
unit is responsible

for testing and CE-marking befare the buift-in heater is taken into use.

Vérmaren ar tillverkad enligt god sékerhetsteknisk praxis inom EES. Vdrmaren méste testas ihop med
det aggregat som den skall monteras i. Denna test och CE-mérkning aligger tillverkaren av
ventilationsaggregatet

att utféra innan aggregatet med den inmonterade el-vdrmaren tas i drift.

Wa have an internal production inspection system that ensures compliance between the manufactured
products
and the technical documentation.

Vi har en til/verkningskontroll som garanterar att den tiilverkade produkten éverenssttémmer med den
tekniska dokumentationen.

As manufacturer, we declare that the equipment in
question complies with the provisions

of the Directives above.

Som til/verkare, férsékrar vi alt angiven utrustning 6verensstammer med kraven i Direktiven angivna

ovan.
Hassleholm 1997-11-25

et paturinc

Mikael Isaksson I Quality Manager
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NR. | ANTAL | TEGNINGS |BESKRIVELSE NOTE 1
NR.
1 1 201B0001 (Bundpanel Yder
2 2 201B0002 |Midterstolpe
3 1 201B0003 |Top-panel
4 1 201B0004 |Endepanel Med hul for jalousispjeeld
5 1 201B0005 |Endepanel
6 1 201B0006 |Beerekonsol For Viledon filter
7 1 201B0007 |Beerekonsol for Viledonfiltere
8 4 201B0008 |Dgr/luge
9 4 201C0008 ([Ben
10 1 201C0009 [Skilleplade
11 1 201C0010 |[Stgtteplade Ved varmeflade
12 7 201C0014 |Stgttehjgrne
13 1 201C0018 |Kanal 455x455 H=980
14 1 201C0019 |Stgttebeslag
15 1 201C0019 |[Stettebeslag
16 1 201C0020 |[Stgttevinkel
17 1 201C0020 |[Stgttevinkel
18 1 201C0021 |[Stgttehjgrne
19 4 201C0022 |Lukkeskinne Ved jalousispjeeld
20 2 201C0023 |Lukkeskinne Ved jalousispjeeld
21 2 201C0024 |Lukkeskinne Ved jalousispjeeld
22 1 621001 Motorsleede 490
23 1 630271 Ventilator RDH 355K
24 1 620006 Motor 11 KW 3000 O/min B3
25 1 671180 Varmeflade 10,5 kW  |3x400 V Pos, v
26 1 820091 Kuvertfilter 1/1 Viledonfilter
590x590x330
27 1 820090 Kuvertfilter 72 Viledonfilter 592x387
28 1 830267 Jalousispjeeld 510x600x130
29 1 830266 Jalousispjeeld 310x600x130
30 1 710316 Remskive 2sp. SPA @200 Taperlock =2517
31 1 710065 Remskive 2sp SPA @150 Taperlock =2012
32 1 720016 Taperlock 2517-p42
33 1 720044 Taperlock 2012 ¢35
34 2 710317 Kilerem XPA L=1632
1 610002 Spjeeldmotor AM 230-2 |Belimo
1 610019 Stangtraek Belimo
1 610020 Spjeeld arm Belimo
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